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A MAGYAR HELYESIRAS ALAPJAI"

ABSTRACT: (7he bases of the Hungarian orthography) The author emphasizes
the importance of examining the theoretical and scientific background of the
Hungarian orthography, as well as its practice and usage while presenting the
main systemic characters.

The study gives a survey of the essential principles of the Hungarian
orthography {e. g.: letter writing with the Latin characters, the adaptability and
variability of the rules, and the interconnection of the main points etc.). The
problems are demonstrated with historic and up-to-date examples.

1. Miért érdemes, miért kell a magyar helyes-
iras alapjaival foglalkozni? -- Mindenekeltt azért, mert se
elméleti, tudomanyos hatterét tekintve, se a mindennapi gyakorlatban nem
foglalja el az 6t megillets helyet. A nyelvtudomanyon beliil, szinte a legut6bbi
idskig egy kissé lenézett diszciplinanak szamitott. £s hogy helyesfrési
gyakorlatunk hol tart, azt jelzik -- tébbek kézott -- a hirlapjainkban, az utcai
cégtablakon talathat6 -- nemegyszer stlyos, félreértésre és nevetségre okot ad6
-- efféle hibak. De -- hogy a sajat hazunk el6tt seperjink -- eléfordul, hogy a
tanarok, tanfték (kéztik a magyar szakosok is) vétenek a helyesirasi szabélyok
ellen, vagy legalabbis javitatlanul hagyjak a tanul6k ilyen jellegd botlasait.

Es id6szerd is helyesirasunk alapjainak a feltarasa, sszefoglalé kieme-
lése. 1984-ben ugyanis -- koriltekintd tudomanyos elékészités utan, a ma
problémaéit is feldlelve -- megjelent ,A magyar helyesfras szabalyai"-nak Il.
kiadasa, és 1988-ban napvilagot latott az erre épulé Helyesirasi kéziszotar".
£z a két fontos munka megvilagftja, tikr6zi az alapokat is. (L. a réluk sz6l6
alapos tanulmanyt, FABIAN PAL és SZeMERE GYULA (rasat: A magyar helyes(ras
szabalyainak Il. kiadasarol. Nyr. 108: 385--406.)

* ElGadasként elhangzott az Eszterhdzy Karoly Tandrképzdé Féiskola magyar szakos
hallgatéi el6tt 1991, dprilis 17-én.
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Ahhoz, hogy ezt a témat valasztottam, egy éZubjektfv koralmény is
hozzéjarult. Nemrégen tudniillik 11. és IV. éves hallgatéknak el6 kellett adnom
helvesfrasunk kialakulasat és f6 jellemzgit, tovabba szeminariumi gyakorlatot
is kellett tartanom a jelzett témakorbdl, s ilyenformdn korabbi idevagé
kutatasaimra is tdmaszkodva (l. Régi nyelvtanaink és egységesiil6é irodalmi
nyelviink. Bp., 1968.), még vilagosabb lett elSttem helyesirasunk logikus és
kovetkezetes, maig tart6 fejlédése, valamint e fejlddésnek és mai rendszerének
alapvetése.

2.Mi a helyesiras? - Az Ertelmezd kéziszOtar gy frja koril:
wAzoknak az elveknek és szabalyoknak osszessége, melyek szerint a nyelv sza-
vait, sz6kapcsolatait, mondatait {mai rendszerezésiink szerini hozzatehetnénk:
és szovegeit] (rni, frasjeleit hasznalni kell." Tehat a helyesfrasban ,elvek"-rél,
vagyis egyetemes érvény”, alapvet6 torvényekrdl, torvényszerdségekrsl, mas
kifejezéssel: valamely rendszerben alapul szolgal6- fontos tételekrdl van sz6 (1.
EriSz. el llyen példaul a .széelemz6 frasmod” elve, ami azt jelenti, hogy a
ragos, jeles, képz@s szavakban, az osszetélelekben, valamint az egymast
kovets szavak hatdran a beszéd soran létrejovg alkalmi hangvaltozasokat a
lefrasban nem vessziik tekintetbe, hanem a szdelemeket eredeti alakjukban
tantetjuk fel {pl. rdzrdl, népdal, eszik beldle formakat frunk, pedig ,tGsztol",
wnébdal", ,eszig beléle" varianst ejtiink).

Az elvek mellett a helyesfrasban szereplé ,szabalyok" meg (I! ErtSz.)
valéjaban bizonyos grammatikai formak, sz6- és kifejezéstipusok stb. lefrasét
megallapit6 rendelkezések. (Pl. a 110. szabaly igy sz6l: A szinarnyalatot
kifejez6 melléknévi jelzét egybeirjuk a szfnt jel6l6 melléknevekkel: Aal-
vdnylila, mélykék stb. Az osszetett szinnevek arnyalatat jeizé mellékneveket
azonban kalonirjuk: sotét rozsaszin, halviany kékeszdld stb.)

Egyébként a helyesirds elnevezés a helyes melléknév és az /ras sz6
osszetétele. A helyes az ismeretlen eredetii hely f6név szarmazéka (a TESz. al-
tal megadott és idében egymast kévetd harom jelentés j6l mutatja, hogyan
alakult ki a hely f6névbél az ‘igazsagnak, a szabalyoknak megfeleld’ jelentési
helyes melléknév: 1. ‘akinek telke van’ > 2. ‘a valosagnak megfeleld’ > 3. “csi-
nos, tetszet8s’). Az /rds az Otorok eredetid és ‘fest, fr’ értelmG /rige -ds képzGs
alakja. Korabban (és néha ma is) a gorog--latin eredeti ortogrdfia sz6val jelslik
(a jelentése szintén ‘helyes’ + ’fras’). Mas nyelvekben ugyancsak rendszerint
hasznalatos mindkét valtozat: német Rechtschreibung és Orthographie; angol
(right) spelling és orthography, francia (csak ez hasznalatos) orthographe,
orosz  HpapomHcaie és opgorpadus, finn oikeinkirjoitus és ortografia.

3. Miért fontos a helyesfras?-- Erre a kérdésre
hosszabban kell valaszolnunk.
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A nagykozonségben kétféle negatfv, vagyis elmarasztalo allaspont
alakult ki a helyesirassal kapcsolatban. Egyesek azt mondjak, nem kell
kiilonosebben torédni a helyesirassal, ilyen hibakkal is meg lehet érteni egy-
egy szoveget. Mivel a mi helyesirasunk értelemtikrozé, értelemmegkiilon-
boztetd (I. késdbb is), bizonyos esetekben a rossz helyesiras félreérthetévé teszi
mondanivalénkat. Nem mindegy, ha valakinek azt mondjuk, hogy .Kérdd meg
a baratunkat!" vagy azt, hogy ,Kérd meg a baratunkat!”. Milyen kiilénbség van
tovabba a ,mdsaf/lapot” és a ,mds 4llapot” kozott! Vagy példaul a kovetkezds,
Gjsagcikkbdl vett mondatban a nagy kezddbetds (ras teszi egyértelmivé, hogy
a hasonl6 c/mi napilapr6l van szé: (Lelki szemem el6tt olyan AMagyar Nemzet
képe lebeg, amelyet a vilag és az orszag dolgarél tudé,... szabad gondolatok
irant fogékony, nyitott szellemd polgarok olvasnak.” (Magyar Nemzet 1991.
szept. 10. 1.) Azt viszont minden (rassal kapcsolatban elmondhatjuk, hogy a
helyesen kitett ékezetek, a helyes egybe- és kiiloniras, a helyesen alkalmazott
irasjelek stb. nagymértékben segitik a megértést.

Masok meg azt hangoztatjak, hogy egyszerten lehetetlen megtanulni a
helyesirast, nincs abban semmi logika, semmilyen rendszer, legfeljebb igen
nagy gyakorlattal lehet valamelyest elsajatitani. Bar a ,gyakorlat teszi a
mestert" elve ez esetben szintén érvényes, hangsalyoznunk kell, hogy a mi
helyesirasunk nagyon is szervesen, a maga belsé logikéaja szerint alakult ki, és
fgy fejlédik ma is, amelynek az alapjait, f6 elveit viszonylag konnyen el lehet
sajatftani. (L.: DeEmE LASZLO, FABIAN PAL, BENCEDY JOSZEF: A magyar helyesiras
rendszere. NytudErt. 54. sz. Bp., 1966.; DEME LAszLO: Helyesirasi rendszeriink
logikaja. Nyr. 88: 229--247, 357--376; |. még az itt késSbb kifejtenddket is.)

Miért fontos hat a megfeleld helyesirasi rendszer kialakitasa, a helyesiras
tudoményanak megfeleld mdvelése, illetve -- az egyének szaméara -- a
helyesiras (elméleti és) gyakorlati ismerete? Az e kérdésre adott valaszomat a
kovetkezdképpen taglalhatjuk: a) miért fontos az egyes népek, nemzetek
szamara?; -- b) az egyén szamara?; -- ¢) a rokon és érintkezé tudomanyok,
tudomanyagak szamara? Lassuk Sket egyenként.

a) Miért fontos a helyesiras az egyes népek, nemzetek szamara? --
Roviden sz6lva: egy-egy nép nemzetté viélasanak szinte feltétele, majd
miveltségének fokmérdje a nyelvi sztenderd kialakitisa és ezen beldl az
egységes helyesirasi rendszer létrehozasa.

Ismeretes, hogy a nyelvi egységesiilés nalunk éppen a formai elemek-
ben, a hangjelolés teriletén indul meg, majd a helyesirasi rendszer létre-
hozasanak a reformaci6 -- és benne az anyanyelven tartott istentisztelet, a
nyelvtanok és tankdnyvek megjelentetése, az iskolak és a nyomdaszat stb. --
ad lendiletet, 1825-t6l pedig a Magyar Tudomanyos Akadémia (el&szor Tudos
Tarsasag) vallalja mind a mai napig a helyesiras gondozasat. Ez utobbi is jelzi,
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hogy a helyesiras valojaban koziigy. (Csupéan zarojelben utalok a kovetkezdre.
Fodor Istvan emliti \Mire jo a nyelvtudomany?" ¢imi 1968-as munkajaban, a
260. lapon, hogy példaul Nigéridban a szazadfordul6tol harom helyesirasi
rendszert hoztak létre, mindegyik hasznalatban van, .de egyik se j6. Mint
megallapitja: tobbnyire hittéritéknek és nem nyelvészeknek a munkdja, ezérnt
ajat kell alkotni.) . ;

llyenforman az egységes helyeslras blztosnja az érthetGséget és
egyértelmdséget. s -- kilsnasen a mi esetiinkben -- nem feledkezhetink meg
a helyesiras osszekotd szerepérGl sem. Tudniillik ez biztos(tja — elsGsorban a
megjelent nyomtatott mivekben -- az érthetdséget és az egyértelmiiséget a
nemzetnek -- nemzetinknek -- mas orszagokban €16 tagjai szamara is: az
Erdélyben, a Felvidéken, Karpataljan, a Délvidéken, valamint a Nyugaton él6
magyarok szamara ugyanaz a helyesirasi rendszer érvényes, amely azonban
lehet8ség szerint figyelembe vette az 6 specialis szempontjaikat is.

" b) Miért fontos a helyesiras az egyének szamara? -- Mint utaltunk ra, a
helyesfras ismerete az f{ras megértését -- arnyalatnyi fincmsagainak a
megértését is -- biztositja. Egyébként az altalanos maveltséghez és a szellemi
igényességhez szorosan hozzatartozik. Mindez fokozottan vonatkozik a
tanitokra, tanarokra. Nekik nemcsak példat kell mutatniuk (a matematika-,
biolégia- stb. tanaroknak is!), hanem a magyar szakosok egydttal tanitjak is,
xozvetlentl és kozvetve. Ezért nekik foltétlen szilkséges pontosan ismerni a
helyesiras elméletét (elvek, szabalyok, az egész rendszer) és gyakorlatat (az
egyes részek tanitasmodja a kilonbozd tipusi iskolakban, illetve a kilénbszé
kori osztalyokban), tovabba a magyar helyesitas kialakulasat (toriénetét) és a
nyelvészeti, valamint egyéb tudomanyokkal, tudomanyagakkal valo
osszeflggését.

c) Miért fontos a helyesiras az érintkezG nyelvészeti és mas tudoma-
nyok, tudomanyéigak szdmara? -- Itt mar természetesen mindenekel6tt a
helyesiras tudomanyarél van szo. Nyilvanval6, hogy a helyesitas szorosan
Osszefligg a lefrd nyelvtannal (morfologia, szofajtan, mondattan és szévegtan);
nem boldogul nélkile a nyelvtdrténet és az iredalomtornténet (mindkettd
esetében mar nagyon koran jelentkezik a hangjelolés és az olvasat
problematikdja sth.); szerves része tovabba a nyelvi sztenderd kialakulasanak,
majd késdbbi modosulasanak; nem lehet meg nélkiile a stilisztika (a szépiroi
helyesiras, egyéni megoldasok stb.); végul iranyt mutathat bizonyos érte-
lemben a mdvelddéstorténetnek (mely népekkel érintkezett a magyarsag a
honfoglalas uténi szazadokban és a kés6bbi idékben). (Néhény szakirodalmi
utalas: KNIEZSA ISTVAN: Helyesirasunk torténete a kdnyvnyomtatds koraig. Bp.,
1952.; u6.: A magyar helyesiras torténete. Bp., EMNyF 1959. 2.; -- SZATHMARI
ISTVAN: Régi nyelvtanaink és egységesulS irodalmi nyelviink. Bp., 1968.; --



FABIAN PAL: Az akadémiai helyes(ras el6zményei (1772--1832.) Bp., 1967.; --
SzeMERE GYULA: Az akadémiai helyes(ras torténete (1832--1954.). Bp., 1974,; --
BArCzt GEzAa: A magyar nyelv életrajza. Bp., 1963.; -- BENKG LORAND: Az
Arpad-kor magyar nyelv(i szévegemlékei. Bp., 1980.; ub.. A torténeti
nyelvtudomany alapjai. Bp., 1988.}

4. Ratérve most mar kozvetlen targyunkra, induljunk ki abbol, hogy a
magyar helyesitas alapjait -- mas nyelvek helyesirasaval is Ossze-
hasonlitva -- annak f6 jellemzé sajatsagai jelentik. Ezek a kovetkez6k:

a} Mint ,A magyar helyesiras szabalyai® (1984.11., a tovabbiakban:
MHSz.) is utal ra (2. szabalypent), a mi helyesirasunk betGir o . Vagyis
legkisebb egységei nem sz6t vagy szotagot jeldinek (mint pl. a kinaiban,
illetéleg a japanban), hanem hangokat.

b) Aztdn a magyar helyesiras latin bet Gs. Tudniillik betlisorunk
Iényegében a latin bettGkészletbd! alakult ki (pl. a francia eredetd lcsl értéka
ch, vagy a cseh szarmazék Icl értékd cz, illetve az olaszbol val6 Inyl énéka gn,
tovabba az Isz! értékd magyar fejlemény( sz stb. végs6 soron szintén latin
elemeket tartalmaz). (L. MHSz. uo.)

c) Azt is megallapithatjuk réla, hogy hangjelc16. Ez meg arra
vonatkozik, hogy a magyar betik legtobbszor valéban kiejtett hangokat
takarnak, azaz a lefrt forma nemigen tér el a kiejtéstél, szemben példaul a
franciaval (aoit [u] ‘augusztus’, beaucoup [boku] ’‘sok’) vagy az angollal
(peace piis | ‘beke’, schoof [sku:l} “iskola’). (V6. MHSz. uo.)

Az eddig felsorolt (mondhatnank: tavolabbi) vonasok -- bar tények --
kozvetlenil kevésbé ,segitik" helyesirasunk elsajatitasat. Annéal inkabb a
tovabbiak, amelyek immar mintegy beliilr6l vilagitjak at helyesirasunkat.

d) Méltan emliti a MHSz. (uo.) értelemtiikrézé  jellegét. Ez
sok mindenben megnyilvanul. ElGszér is abban, hogy a szbalakokban -- mint
mar utaltunk ra -- rendszerint feltiintetjiikk az egyes szoelemeket, fiiggetlentl a
kiejtésiikben alkalmilag végbement valtozasoktol (pl. a /4t ige tobbes elsd
személyl alakjat /dt+juk-nak irjuk, pedig [lattyuk]-nak ejtjik; aztan bar igy
mondjuk [hasztets], mégis hdz+tet64 frunk, hisz annak a két szébnak az
dsszetétele). A kilon- és egybeirassal pedig megkilonboztetjik a székap-
csolatokat az osszetételektS! (pl. mas a ,hat okor” (LA hat 6kér csendesen
ballagott a nehéz szekér elétt") és a ,hatokdr" (\Hisz hatokor ez hozza!"). Aztén
van ,betonkeverd kad" és ,beton keverdkid” S6t ez utdbbiak elvalasztasakor is
jelezzik a széhatarokat (pl. .meg-int” 'figyelmeztet’, de ,me-gint"'Gjral’; ,gép-
elem” ez ilyen megszakitassal f6név, ha viszont a kovetkezdképpen szakitjuk
meg: gépe-lem”, akkor a gépel ige bizonyos alakjaval van dolgunk). A kis és
nagy kezdébetl szintén jelzi, hogy kéz- vagy tulajdonnévrél van-e sz6 (pl. a
patak 'csermelynél nagyobb, folyénal kisebb foly6viz’, a Patak sz6 viszont egy



Nograd megyei kozség neve). Még az Ggynevezelt idegen szavak is jelzik
irasmodjukkal, hogy meghonosodottak-e, vagy csak az elején vannak ennek a
folyamatnak (pl. perszéna -- tehat magyarosan irva -- ’pejorativ: azaz
megvetéssel emlitett nészemély’, de persona non grata -- azaz latinosan frva --
‘olyan diplomata, akinek jelenlétét a makodési terilstén levé allam
korlatozza’ vagy pl. a schilling, mar a nagy kezddbetdjét elvesztette, de az
schval val6 frast még tartja, persze valoszind hogy ez is ssé valtozik majd;
vd. frank, a francia eredetid sz6 a németbdl atvéve, I. TESz). Es még
sorolhatnank tovabb.

A kovetkezdkben emlitends vonasok amellett, hogy helyesfrasunk belsé
tulajdonsagait emelik ki, egyre inkabb utalnak e rendszer kialakulasara,
torténetére is. :

e) Ismeretes, hogy egyetlen nyelv sem teljesen egységes, Ggynevezett
nyelvi rétegeket kulonboztetiink meg bennik. Nos, a magyarban a sz6elemek
lefrasa ,a torténeti hagyomanyban kialakult, a helyesfras altal is &rzott" nyelvi
sztenderdet, kozelebbrsl ymai k6 znyelvi kiejtéstnket” tiukrozi
(v6. MHSz. 17. szabalypont). Ez azt jelenti, hogy helyesirasunk pl. a
nyelvjarasi kik, /0, kezit, tanét; az argbbeli /ové, vonatozik, illetve a pesti
nyelvi kdrdt, ellemi stb. helyett a koznyelvi kék, 16, kezét, tanit; tovabba
pénz, illetSleg djonc katona a korletben kérbemdszik az dgy alatt, valamint
kordt, elemi formakat, kifejezéseket rogziti.

Mindez persze azt is jelenti, hogy a koéznyelvben két alakban
hasznalatos szavakat, sz6alakokat helyesirasunk is igy tunteti fel, pl. csoda é&s
csuda, hova és hovd, neki és néki, gyerek és gyermek, fel és fol, illetve
hallgatédzik és hallgatozik; olvass és olvassal; dllt és dllott, mondta és
mondotta; most és mostan.

f) Talan mégis leglényegesebb vonasa azonban a magyar helyesirasnak a
rendszer-jellege,illetvelogikus volta. Az Ericlmezd kéziszotar
ezt frja a yrendszer"-rél: "l. Fil Tud Egynemii vagy osszetartozd dolgoknak,
jelenségeknek bizonyos torvényszerdségeket mutatd rendezett egésze." A
Jdogika" pedig ezt jelenti: ,3. val A dolgok kozétii torvényszer( osszeflggés”.
Tehat roviden elmondhatjuk: helyesirasunk rendezett egész, amelyet
torvényszerd Osszefiiggések jellemeznek. Ezt a bizonyos rendezettséget
mindenekelGtt az alapelvek biztositjak. Miel6tt azonban ezek Iényegére
ramutatnank, vessiink egy révid pillantast a magyar helyesiréas kialakulasara.

A Szent Istvan koratol formalodo helyesiras el6tt -- amely a latin betiket
vette at -- harom nagy kérdés allt. ElsG volt ateljeshangjeloltés, illetve
azan.fonematikus jelleg megvalsitasa. Ez utobbi azt jelentette,
hogy egy hangot mindig ugyanaz a beti jeloljon, és hogy egy bizonyos betd

rindig ugyanazt a hangot takarja. Ez természetesen fokozatos kovetkeze-
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tességgel tébb szdzadon &t ment végbe. Kezdetben problematikus magyar
hangok voltak a kovetkez6k, mivel vagy hidnyoztak a latinbol, vagy
lényegesen mésként ejtették Sket, vagy pedig a latinban tobbféle jelik volt:

szl -- lzI  lyl, lgyl, Inyl, lly!

sl -- lzsl 16l és lil, tovabba a hossz( maganhangz6k
let - lesl Wlés lul, illetve lif és §i

Idz| Idzsl

Erdemes volna végigkisérni, milyen szivos kovetkezetességgel val6sult
meg a fonematikus jelleg. Err6l azonban most le kell mondanunk (I. elsdsorban
KNIEZSA két idézett munkajat), csupan néhany megjegyzést teszek vele
kapcsolatban. A Icl hangnak pl. el8szor 5 jele volt, majd 3, aztan kettS lett, ez
utébbbi {(a cz és a ¢/ megmaradt 1903-ig, illetve az akadémiai helyesfras csak
1922-ben fogadta el a SIMONY! javasolta (és mai) ¢ valtozatot. Egyébként a
kancellariai helyesiras (a XVI. szazad végéig) magyar fejleményként
megoldotta (mai formajara) a ltyl, Igyl, Inyl és llyl jeliését, és fontos 1épést tesz
a hosszi magéanhangz6k jelélése felé a kettzéssel (aa- 1al, oo: 16)) ez az eljaras
egyébként a massalhangzo6k esetében marad majd meg). A kodexek helyesirasa
(a XV. szazad elejétdl a XVI. szdzad végig) meg bevezeti a mellékjelezést {pl.
t, A vésa lil, pr bl eés & é lel és &l); ez az eljaras meg a maganhangzok
esetében él| tovabb. Aztin a protestans helyesirds (a XVI. és a XVII. szazad)
megoldja a lz| és Iszl, valamint a Is| és Izs| jel6lését ( fz, ,5); allandosftja a
tovabba a tyl, lIgyl, Iyl liyl jelslésmodjat; ekkor &lland6sul a hossza
maganhangzok mai médon val6 irasa is (4, /, 6, € d); és jeloli a rovid 161t és
az lulkt (& ), tovabba a nyflt lekt (g). A protestans helyesirast egyébként
mindenekeldtt a Karoli-biblia és Szenczi Molnar Albert Zsoltaroskényve
terjesztette el, viszont azt is meg kell jegyezniink, hogy ezek elhagyték a lzsl és
a nyflt lel megkiilonboztetd jelét. Val6jaban ez utébbinak is készonhetd, hogy
-- pl. a finn frasmoddal szemben -- nalunk jeldletlen maradt a két lel hang
kozotti kilonbség. Az Ggynevezett katolikus helyesiras (a XVI. és XVII. szazad}
a massalhangzékat méar mai modon jelsli, kivéve a Icl és lesl-t (cz és ch),
Pazmany viszont a c¢s jelet hasznélja, és Kazinczyék hatasara ez terjed el. A
XVIII. szazad végéig tehat megvalosul a teljes hangjel6lés és a fonematikus
jelleg. (Megjegyzem, hogy a Izs! hang mai jele Révai Miklé6st6l szarmazik.)

Masik nagy probléma volt az, hogy helyesfrasunk a morfémak
talalkozasanal a kiejtésben létrejové valtozasokat (hasonulds, tsszeolvadas,
massalhangzo-rovidilés, massathangzokiesés) figyelembe veszi-e. A XVII.
szazadig altalaban inkabb a kiejtésnek megfeleld (fonetikus) irasmod  volt
gyakoribb (pl. Sylvesternél: .vigre, meg atta fiat"), de kisebb mértékben
el&fordult ennek az ellenkezdje is (pl. 1264 feldkuz, KT. tudyuc). A rendezés
elinditasa Geleji Katona Istvan nevéhez fliz6dik. 1645-ben Gyulafehérvarott
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megjelent Magyar Gramatikatskajaban a szotovek kiemelését kovetelte
(fdradtsdg, gazsdg, ldtja), vagyis az alkalmi hangtani valtozasokat nem kivanta
jelolni. Mindezt azonban -- roviden sz6lva -- eltGlozta: nyelviink térténeti
véiltozasat nem vette figyelembe, fgy olyan tSalakok, illetve lefrt formak
szerepeltek nala, mint jdvsz, jov, aztan: embervel és a‘’ban. Totfalusi Kis
Miklbs és Tsétsi Janos (I. a Karoli-biblia 1684-es amszterdami kiadasat,
illetsleg PP 1708., 17673. kiadasait) faragja le* Geleji Katona talzasait, immar
mai médon frva: jossz, jon, emberrel, abban. A felvilagosodas kordban a
helyesiras is kilép a felekezeti keretekbdl, tovabba az ipszilonista és jottista
haboribdl a Révai képviselte jottista elv kerlil ki gyGztesen (persze mert
Kazinczy ezt teszi a magaéva), s ez utbbbi szintén a széelemz4 elvet er6siti.
igy lényegében megoldodott a masodik probléma is a XIX. szazad
elejére: megszilardult a két legfontosabb alapelv: a kiejtés szerinti (MHSz. 17--
48. szabalypont) és a széelemzé rasméd (uo. 49--85. szabalypont). Utaljunk
arra is, hogy ezekhez csatlakozik a val6jaban kisebb jelentGségti, de mégse

(uo. 92--94. szabalypont). Ezekre most nem térek ki.

Helyesirasunk harmadik problémakérébe az ,egyéb" kategbriaba sorolt
esetek tartoznak: a kétjegyd hossz miassalhangzok jelolésmodja, a kis és nagy
kezddbetlk, valamint az irasjelek hasznalata, a kiilon- és egybeiras, tovabba
az idegen szavak (rasmodja stb. Az elsG lépést ezen a téren az 1832-es
akadémiai helyesfrasi szabalyzat teszi meg. Ez az els§ szabalyzat -- amely
immar nem egy felekezetnek stb., hanem az egész nemzetnek szél -- ha
roviden is, de targyalja a kétjegyG hossza massalhangzok (rasat, tovabba a
hianyjel, a nagybetlk és az f(rasjelek hasznalatat. A kés6bbiek soran aztan
mindig teljesebb lesz a szabalyzat e tekintetben is (pl. a 10. kiadis a
kovetkezokkel bGviilt a 11.-ben: az anyagnevek és a jelentéstomor(ts, valamint
tobbszorss sszetételek frasmodja; részletesebb lett tovabba a foldrajzi és
intézménynevekkel foglalkoz6 rész; Gjonnan szerepeinek a csillag- és
markanevek, de nagyobb terjedelmd lesz az elvalasztast kidolgozo rész is;
sth.).

g) Veégil essék sz6 helyesirasunknak az itt jelzettekkel szorosan
osszefuggd nyelvkovetd voltarol. Mint mondiuk, a mi helyesirasunk
egyik f6 alapelve a kiejtés szerinti fras. Ez azt jelenti, hogy -- mint emlitettik --
s szoelemek (sz6tovek, képzak, jelek, ragok) frasformajat koznyelvi kiejtésiik
szerint rogzitjtk: /dz, fény, i, véd, tiz; -s, -va, -ve; -bb; -t ...sth." (MHSz. 18.
szabilypont). A masik f6 alapelv a sz6elemzd irasméd. Ez meg arra utal, hogy
bar a ragos, jeles és a képz8s szavak, az tsszetéteiek, valamint az egymast
kovetd szavak szoelemeinek érintkezG hangjai kolcsonosen hatnak egymésra,
és a szavak kimondasakor e hangok sokszor megvaltoznak, helyesirasunk az
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alkalmi hangvaltozasokra nincs tekintettel, hanem -- éppen hogy a sz6t6, a
toldalék, illetve az Osszetett szavak tagjai felismerheték legyenek -- a
szbelemeket eredeti alakjukban fratja le. Pl. adhat (pedig a kiejtése: athat);
szénpor (pedig a kiejiése: szémpor); van még (pedig a kiejlése: vam még). (V6.
50., 49., 51., 52. szabalypont.)

Ha azonban a torténeti valtozasok az eredeti sz6elemeket mar elho-
malyos(tottak, akkor a sz6elemzd elvet a kiejtés szerinti valtja fel, vagyis nem
az eredeti sz6elemeket tiintetjiik fel, hanem a kiejtett format. Példaul jollehet
érezziik, tudjuk, hogy a hdzzal sz6alakban a hdz tG és a -val rag van benne, a
fusson igealakban pedig a fut igének fus-, felsz61ité modban hasznélatos téve
és a modjelnek az s valtozata, mégis mivel ezek nem alkalmi, hanem régen
végbement hangtani moédosulasok, nem az eredeti elemek feltiintetésével,
hanem mai kiejtésiik szerint frjuk le Sket.

A nyelvkovet$ jelleg még jobban kitetszik a kesztyd, a /lélegzik és a
lagzi sz6 esetében. Ezek tudniillik val6jaban az utébbi fél évszazadban
tavolodtak el a tudatban a kéz (kesztyd: kéz+téd, azaz 'kezet formalé’ vagy
'kézre tevd’), a /élek és a lakik sz6t6l (ez utbbbi az ‘eszik, jollakik’ jelentésa
lakik igébdl szarmazik), amelybdl létrejottek (1. TESz.). Ennek megfelelGen
csak mostandban (rjuk fgy éket. Tovabba: ,Nem tartjuk mar szamon az aggat,
faggat, szaggat bsszeflggését sem az akaszi, akad; a fakaszt, fakad;ill. a szakit,
szakad igék tovével" -- olvashatjuk a 46. szabalypontban.

Magam a nyelvkovelS jelleg korébe sorolom azt is, hogy nagyobb
mértékben a 11. kiadasban szabélyozték pl. -- mint jeleztiik -- a foldrajzi, az
intézmény- és a mérkaneveket, valamint a mozaikszékat. Vagy hogy szamos
szakmai helyesirasi szabalyzatot és szétart adtak ki (1. Nyr. 108: 389); hogy
megjelent a ,Keleti nevek magyar helyesirasa", illetve ,A cirill betGs szlav
nyelvek neveinek magyar helyesirasa" (hozzécsatolva ,Az Gjgordg nevek
magyar helyesfrasa") c. munka (l. uo.). Stb.

5. s mit mondhaink helyesirisunk j6vEjérGi?-- Az egész
rendszer kovetkezetesen kifejlgdott, realis alapokon nyugszik, kétségtelendl
megvan a maga logikdja. Ezen az ton tehat -- mar csak nyelvkovets
jellegénél fogva is -- mehet tovabb.

Egyébként varhat6 az idegen (f6leg angol) szavaknak és kifejezéseknek a
bearamlasa, GOjabb mozaikszoknak (idegen elemeket tartalmazéknak is) a
létrejotte, esetleg még a normaknak (jollehet szerintem nem kivanatos)
fellazulasa is. Stb. Mindez magéaval hozhatja -- hozza -- a szabalyok
finomitasat, esetleg 4j (részben (j) jelenségeknek a szabalyba foglalasat -- de
az eddigi alapokon.
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